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Les mesures juridigues per garantir el coneixement de la llengua.

1.- Preambul

Aquest article pretén exposar les mesures juridiques que garantei-
xen el coneixement de la llengua a totes les etapes de I'educacié a Ca-
talunya, dins el marc de la doble oficialitat catala-castelld que els nos-
tres textos legals proclamen i que el govern auténom malda per fer
efectiu; un projecte certament ambicidés que, a més d’'una base juridica
solida, poseeix una concepcid educativa que sustenta la implantacid
del catald com a primera llengua d'ensenyament en considerar I'escola
com un projecte pedagdgic que ha d'oferir als alumnes els mateixos
instruments perqueé es puguin desenvolupar amb les mateixes con-
dicions.

Apressem-nos a dir que l'originalitat de I'experiéncia catalana, en
el marc de I'Espanya de les autonomies, pot ser d'utilitat a qualsevol
pais que estigui en un procés de recuperacio de la llengua propia.

L'article es compon de dos blocs tematics:

a.- En primer lloc es presenta el procés historic recent d'incorpora-
cié de la llengua catalana a I'ensenyament i de com aquest s’ha produit
en el context més general de la democratitzacié i descentralitzacié de
I'Estat espanyol. Aquest canvi a Catalunya va acompanyat d'un fort
impuls per a la consolidacié de I's de la llengua catalana a 'en-
senyament en tots els seus nivells.

b.- La segona part intentara sintetitzar quines soén les mesures
juridiques concretes, que faciliten o han facilitat, durant aquests anys,
la transformacié de les nostres escoles, no només per ['adopcid del
catald com a llengua vehicular, sind també per la incorporacié de la
cultura propia en els programes escolars. Tanmateix cal precisar que a
Catalunya, al marge de la iniciativa oficial, i moltes vegades malgrat
una legislacié adversa a la llengua, el catala no ha deixat mai d'estar
present a la vida cultural i social, aquest fet ben caracteristic ha permés
que el llarg procés de reincorporacié de la llengua propia en 'ambit
escolar hagi estat possiblel.
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2.- Incorporacid de la llengua catalana a I'ensenyament

2.1- Del final de la Guerra Civil Espanyola a la promulgaci6 de la
Constitucio.

En aquest periode la normativa que regia el sistema educaliu es-
panyol, i per tant d'aplicacié a les escoles, professors i alumnes de Ca-
talunya, era la de I'Estat el qual ostentava totes les competéncies i di-
rigia tot el sistema educatiu. Tanmateix 'evolucid del régim i la pressio
social per la democratitzaci6 i per la reivindicacié dels drets lingistics i
la identitat a les comunitats nacionals historiques va provocar
'evolucio i la lenta transformacid de la situacid a tot U'Estat. Seguida-
ment evocarem aquesta situacid, sistematitzant-la en tres etapes succes-
sives.

2.1.1 - Etapa de la repressio de la llengua (1939-1970)

Al llarg de 30 anys, després de la Guerra Civil (1936-39), la llengua
catalana fou prohibida en el seu (s oficial i public i marginada de l'en-
senyament. La legislacié dels primers anys de la Dictadura es va carac-
teritzar per la duresa en la prohibicié de la llengua i en la repressié del
professorat que I'havia impartida durant 'etapa anterior.

2.1.2 - Etapa de la tolerancia (1970-78)

L'any 1970 es proclama la Llei General d’Educacid, i trobem, per
primera vegada després de 30 anys, una escletxa legislativa per la qual
s'estableix “la incorporacién de las peculiaridades regionales” com una
de les finalitats de I'educacid, i el “cultivo de las lenguas nativas”.
Tanmateix, el pas efectiu que depassa la declaracié de bona voluntat,
es produeix després de cinc anys, és el Drecret 1433/75 el qual esta-
bleix la possibilitat d’ensenyar les denominades llengles natives a
'escola, de forma voluntaria, sense concretar la manera de fer-ho, i les
mesures administratives per dur-ho a la practica.

Associacions i entitats privades com Omnium Cultural o PEscola
de Mestres Rosa Sensat incrementen les seves accions d’en-
senyament del catala que fins aleshores havien impulsat en plena clan-
destinitat. En aquest periode de certa permissivitat, sense que s'aboleixi
la prohibicid existent, la persecucid queda reduida a posicions per-
sonals de funcionaris reticents i a 'escassa iniciativa de I'Administracié.
Tot i amb tot, la implantacié de I'ensenyament en catald només arriba
per iniciativa social a les escoles i, malgrat 'esfor¢ esmergat, només el
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16% dels alumnes de Catalunya poden comencar a aprendre el catala a
I’ensenyament obligatori?.

2.1.3 - Etapa de legalitzacié de I'ensenyament de la llengua (1978-
1982)

La incorporacié de la llengua catalana a 'ensenyament elemental
primari i al secundari, per a tots els alumnes de Catalunya, s’assoleix
amb la promulgacié del Reial Decret 2092 de 23 de juny de 1978 per
part del Govern Central. Un any abans de I'aprovacié de I'Estatut de Ca-
talunya al Parlament Catala, quan el Govern Auténom no disposava de
competéncies en ensenyament i tenia encara caracter provisional.

Cal considerar aquest Decret d’'una trascendéncia especial perqué
per primera vegada la llengua catalana adquireix un s oficial i genera-
litzat a tots els nivells del sistema educatiu. I no és casual la data en que
entra en vigor, justament uns mesos abans de la proclamacié de la
Constitucié Espanyola (27-12-78).

2.2 - Des de la promulgacio de la Constitucié fins a l'actualitat,

Fins aqui, hem exposat breument la situacié legal que presidia la
situacid de 'ensenyament de la llengua abans de la proclamacié de la
Constitucié Espanyola. Evidentment el procés, sobretot a partir de
1975, no va ser tan lineal i els esdeveniments es produien simultania-
ment i de forma més accelerada que en el periode anterior. D’aquesta
etapa, encara no finalitzada, considerem d'interés analitzar: els contin-
guts dels textos juridics basics sobre la llengua i sobre I'ensenyament,
I'entramat competencial i legislatiu que regeix l'ensenyament a Cata-
lunya, i una breu descripcié historica.

2.2.1. - Nou marc constitucional: textos basics.

Destaquem tres textos juridics de gran valor per a la recuperacid
del catala i la seva incorporacidé a I'ensenyament. Aquests documenis
so6n: la Constitucié, I'Estatut d’Autonomia i el Decret de traspassos de
competéncies de I'Estat a la Generalitat. Amb la promulgacié de la
Constitucié el mes de desembre de 1978, s’obre el cami de la re-
cuperacié de la llengua catalana, aixi com de l'euskera i del gallec, en
ser proclamat Espanya com un estat de dret i reconéixer-se |'existéncia
de regions i nacionalitats.

La Constitucié Espanyola. L'article 3 diu literalment “1. El castella és la
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llengua oficial de I'Estat, tots els espanyols tenen el deure de conéixer-
la i el dret d’'usar-la. 2. Les altres llenglies espanyoles seran també ofi-
cials en les respectives comunitats autdonomes d’acord amb llurs esta-
tuts. 3. La riquesa de les diferents modalitats lingliistiques d’Espanya és
un patrimoni cultural que sera objecte d'especial respecte i proteccid”.

Aquest article trenca totalment amb la situacié linglistica existent i,
fins i tot, amb la concepcid d’aquesta situacié que havia presidit la vida
espanyola durant segles. Cal destacar que la Constitucié no marca cap
inferioritat quant a les llenglies espanyoles dins dels seus respectius
territoris. Les proclama oficials amb el mateix rang d’oficialitat que el
castelld per a tot ['Estat i denomina la llengua oficial de I'Estat el
“castelld”, no “espanyol”, per fer entendre que el patrimoni linguistic és
de tot I'Estat i, en consequéncia, les altres llenglies de les regions o
nacionalitats s6n també espanyoles. Fa esment d'un especial “respecte
i proteccid” per al patrimoni lingiiistic diferent al castella -o espanyol-
no pas amb l'Anim, dbviament, de fer una discriminacié d’aquest
llengua siné d'exercir una accié compensadora en la mesura que sigui
possible en relacié a la injusta i lamentable situacid a qué han estat
relegats la resta d’idiomes peninsulars. Per primera vegada a la historia
espanyola, s'assumeix la pluralitat linglistica com un patrimoni cultural
de tots el espanyols. Amb anterioritat s’havien produit les dues situa-
cions seglents: Abans dels Borbons (1714), cada llengua era Gnica
llengua de relacid a tots els efectes en el seu territori i, després de 1715,
només l'espanyol era “respectat i protegit com un patrimoni de tots els
espanyols”.

L'Estatut d’Autonomia de Catalaunya. Un altre document juridic basic
és I'Estatut d’Autonomia de Catalunya que fou redactat al 1979 en base
a la Constitucié. En el seu article 3 diu “1. La llengua propia de
Catalunya és el catala. 2. L'idioma catala és oficial a Catalunya aixi com
tamb¢ ho és el castella, que és oficial a tot I'estat espanyol. 3. La
Generalitat de Catalunya - el govern autdnom- garantira I'ds normal i
oficial dels dos idiomes, adoptara les mesures pertinents per assegurar
el seu coneixement i creard les condicions que permetin arribar a la
seva plena igualtat pel que fa referéncia als drets i deures dels ciuta-
cans de Catalunya. 4. La parla aranesa serd objecte d’ensenyament, de
respecte i proteccid a la Vall d’Aran” (Es tracta d'una petita vall
pirinenca la llengua de la qual no és el catala sind una variable del
gasco, modalitat de 1a llengua occitana)3. En el sentit juridic més
estricte 'Estatut d’Autonomia -llei per la qual es governa Catalunya en
qualitat de nacionalitat reconeguda per la Constitucié de I'Estat
Espanyol- reconeix doncs, una unica llengua prépia de Catalunya i
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dues d'oficials en un pla d'igualtat perd per raons diferents. Una, el
catala, és oficial perqué és la propia de la comunitat, i l'altra, el castella
perque és la llengua oficial de I'Estat. L'Estatut no estableix el deure de
tots els catalans de conéixer el catala, com fa la Constitucié per a tols
els espanyols quant al castelld -cosa comprensible en aquella circums-
tancia ja que en el moment de proclamar I'Estatut de Catalunya un per-
centatge considerable de ciutadans no coneixia el catala-, perd déna a
la Generalitat el mandat de “crear les condicions” per arribar a establir
un marc legal on tots els ciutadans tindran el deure de conéixer les
dues llengties i el dret d’emprar-les.

El Decret de traspas de competéncies de ['Estat a la Generalitat Els
traspassos de competéncies en matéria d'ensenyament de I'Estat espa-
nyol al Govern catala es formulen en el Drecret 2809/1980 del 3 d'oc-
tubre?. Aquest text, d'acord amb la Constitucié i I'Estatut, fa efectiva
l'autonomia de I'ensenyament no universitari a Catalunya, permet que
es desenvolupi una legislacié autdnoma impulsora de la llengua
catalana, tant pel que fa a completar el seu ensenyament en tots el
ambits educatius com en la seva implantacié com a vehicle de docen-
cia. Tot aquest impuls es fard a partir de 1980 amb la concurréncia de la
legislaci6 estatal i de 'autdnoma.

2.2.2 - Marc competencial de UEstat i de la Generalitat en l'ensenya-
mend.

La Constitucid espanyola, garantia de 'estat democratic, reconeix
en el seu article segon el dret a 'autonomia de les nacionalitats i re-
gions que integren aquest Estat (Cons. T. P. art. 2) i atorga a les comuni-
tats autdnomes part de les competéncies de I'Estat en els diversos am-
bits. Pel que fa a 'ensenyament la Generalitat de Catalunya té, en virtut
del seu Estatut d’Autonomia, competéncies plenes en matéria d’en-
senyament. Aixo vol dir que I'Estat es reserva algunes competéncies i
que la gestid del servei educatiu, aixi com una part del poder legislatiu,
competeix a la Generalitat. El Parlament de Catalunya, elegit pel poble
catald, pot aprovar lleis referides a les competéncies que atorga el text
constitucicnal o I'Estatut (art.17). També la Generalitat té potestat per
promulgar altres normes que regulen i concreten per a Catalunya lleis
organiques aprovades pel Parlament espanyol i que afecten tot el ter-
ritori de I'Estat.

En el cas de 'ensenyament cal puntualitzar que el sistema educatiu
a Espanya és Unic per la seva concepcio i aixd queda garantit per les
competéncies que I'Estat s’ha reservat i que resten explicites en la
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Constitucié (art. 148). Concretament I'Estat es reserva la regulacié de
les condicions d’obtencid, expedicié i homologacié de titols académics
i professionals, les normes bisiques que regulen el dret a I'educaci6 i la
llibertat d'ensenyament. Totes aquestes competéncies exclusives de
I'Estat s’exerceixen mitjangant lleis organiques que afecten tot el sis-
tema educatiu espanyol. Catalunya, perod, en qualitat de comunitat au-
wnoma que gaudeix de competencies plenes en ensenyament, pot es-
tablir normes que concreten de forma singular i especifica les lleis or-
ganiques de I'Estat i que s6n d'aplicacié només en el territori catala.

2.2.3 - Ltapes en la incorboracié del catala a partir de l'accic del
Goverm Autonom.

Es en aquest context legislatiu que es produeix el més important
impuls normalitzador de I'ensenyament a Catalunya i que exposarem,
seguidament, organitzant-ho en tres periodes.

2.2.3.1 Les primeres mesures normatives del Govern de la Generalitat
(1980-83).

El conjunt de normes promulgades pel primer govern de la
Generalitat restaurada sén tretze decrets i ordres que regulen el desen-
volupament de l'activitat docent, la provisié de professors a les escoles,
tant els que s’incorporen per concurs d’oposicions com aquells que ho
fan per mitja del concurs de trasllat.

Regulen igualment I'ordenacié educativa pel que fa al contingut
del programa de llengua i dels horaris en qué aquesta s’ha d'impartir,
aixi com el programa de capacitacié lingtistica del professorat mit-
jancant el reciclatge de catala dins 'ambit de la formacié permanent.
Draquestes disposicions cal remarcar el Decret 142/1980 pel qual s'es-
tableix la idoneitat docent de la llengua per als professors que en tenen
domini oral a fi que assumeixin transitoriament l'ensenyament de la
llengua catalana, i s’ha d'assenyalar també el Decret 270/1982 pel qual
s'estableix de forma obligada I"ds vehicular del catala en la docéncia
d’una o dues assignatures a partir dels 10-11 anys. Potser hom es pot
preguntar com és que hi va haver una accié normativa tan nombrosa.
No hauria estat més operatiu aplegar totes les normes de cop en una o
dues disposicions? La resposta és prou senzilla. El Govern de la
Generalitat, en la voluntat de fer normal I'Gs de la llengua, ha aplicat de
manera constant la premissa: “Politica és pedagogia”. I, per tant,
primerament s’ha fet un tractament pedagogic social abans de legislar a
fi que els ciutadans tinguessin prou informacid i la norma s'ajustés a les
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expectatives de la societat referides a la llengua en cada moment. Es
tractava, doncs, d’anar legislant en funcié de l'acceptacid social, fruit
d'un procés maduratiu que esdevenia del tot necessari després de la
llarga abséncia de la llengua catalana a les aules.

2.2.3.2. Repercussio de la Llei de Normalitzacio Lingiiistica a
lensenyament (1983-93)

Hem volgut mostrar fins aqui com, un cop aprovat I'Estatut d’Au-
tonomia, i sobretot des del traspds de competéncies en matéria d’'en-
senyament per part del Govern de I'Estat a la Generalitat, es desplega
tota una normativa amplia per tal d’assolir no només I'ensenyament de
la llengua catalana sind també la utilitzacié del catala com a llengua
d’ensenyament. Aquestes accions legislatives culminen amb l'aprova-
ci6 pel Parlament de Catalunya de la Llei de Normalitzacié Linglistica,
I'any 1983, la qual explicita en el seu titol II:

- El Catala com a llengua propia de Catalunya, ho és també de
I'ensenyament en tots els seus nivells educatius.

- Els infants tenen dret a rebre els primers ensenyaments en la seva
llengua habitual, ja sigui aquesta el catala o el castella. L'administracié
ha de garantir aquest dret.

- La llengua catalana i la llengua castellana han de ser ensenyades
en tots els graus i nivells de I'ensenyament no universitari.

- Tots els infants de Catalunya, sigui quina sigui la seva llengua ha-
bitual al comenc¢ament de la seva escolaritzacidé, han de poder emprar
normalment i correcta les dues llengties oficials en acabar els estudis
obligatoris. Aquest coneixement suficient de les dues llenglies oficials
sera necessari per obtenir el certificat de grau de I'ensenyament obli-
gatori per a tots els alumnes que hagin comengat I'escolaritat després
de la promulgaci6 de la Llei.

- D’acord amb les exigéncies del seu treball docent els professors
hauran de conéixer les dues llengiies oficials.

- En els centres d'ensenyament superior, és a dir les universitats,
professors i alumnes tenen el dret d’expressar-se en tots els casos
oralment i per escrit en la llengua oficial que escullin.

- La llei dicta també que els alumnes no seran separats en centres
docents per raons de llengua. Tenim gran interés a Catalunya a evitar
I'existéncia de dues societats, una de llengua catalana i l'altra de llen-
gua castellana.

- I finalment estableix que la llengua de 'administracié educativa i
de comunicacié normal dintre dels centres sera la catalana.

No costa gaire de veure que la Llei de Normalitzacid és la regla
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d’or per a I'is del catala a l'educacié. En fi, convé remarcar alguna cosa
en relacié als drets lingiiistics dels infants en el procés educatiu. El dret
reconegut dels infants a rebre el primer ensenyament en la llengua
habitual, de 0 a 7 anys: comprendre, parlar, llegir escriure i comptar, és
a dir en el periode dels aprenentatges instrumentals, no implica pas
que els infants de familia castellanoparlant bagin de ser escolaritzats en
castelld, perd si que tenen el dret a ser-ho: 'article segon de la Llei as-
segura a tots els ciutadans el dret a rebre I'ensenyament en catali,
tanmateix, permet als infants castellanoparlants, i en nom seu als pares
o tutors, a triar entre els dos drets i I'administracié ha de garantir aquest
exercici.

2.2.3.3. - Reconeixement per part dels tribunals de justicia de les mesu-
res legislatives de la Generalitat de Catalunya i de la seva aplicacio en
l'ambit educatiu (de 1993 en endavant).

El desplegament de la normativa lingtistica i de la seva aplicacié a
les escoles ha tingut una acceptacié molt generalitzada per no dir total.
En l'actualitat aquesta acceptacid es constata per la convivéncia social i
el respecte mutu entre els ciutadans en el tema de la llengua. Sé6n signi-
ficatius els resultats obtinguts pel Centre d'Investigacions Socioldgiques
(CIS), en 'enquesta efectuada el mes de mar¢ de 1994. Ofereix unes
dades prou rellevants que confirmen alld que acabem de dir.

El 62% dels enquestats es mostren partidaris que, en I'ensenya-
ment obligatori i postobligatori, el catala sigui, d'una manera majorita-
ria, la llengua d’educacié i d’instruccié. Malgrat la voluntat favorable de
la majoria de la poblacié s’han produit recursos i al'legacions en contra
de certs aspectes del cos legislatiu que conformen la Llei de Normalit-
zaci6 i les disposicions que la despleguen. Els aspectes objecte de
conflicte han estat basicament els quatre seglients:

A/ El catala llengua vehicular generalitzada de I'ensenyament.

B/ L'exigéncia del coneixement suficient del catala per a I'obtencid
del titol de grau en acabar els estudis obligatoris.

C/ El requisit que tots els infants de Catalunya, qualsevol que sigui
la seva llengua habitual en iniciar I'escolaritat, hagin de poder usar nor-
malment i correcta el catala i el castelld a la fi dels estudis basics.

D/ Que els centres d’ensenyament hagin de fer de la llengua cata-
lana vehicle normal de comunicacié en les seves activitats internes i
externes aixi com el seu us en el régim administratiu.
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Aquests aspectes de la Llei de Normalitzacid foren qliestionats
davant el Tribunal Suprem de I'Estat el qual remeté el recurs al Tribunal
Constitucional. El Tribunal Constitucional és 'organisme col'legiat amb
jurisdiccié sobre tot el territori espanyol que té competéncia exclusiva
per a conéixer els recursos d'inconstitucionalitat contra les lleis i dels
recursos d’empara per la violacié de drets i llibertats fonamentals i
també dels conflictes de competéncia entre I'Estat i les comunitats
autdnomes. Per una senténcia dictada el 23 de desembre de 1994, el
Tribunal Constitucional declarava legal de ple dret el contingut dels
articles de la Llei de Normalitzacid que havien estat qiestionats davant
el Tribunal Suprem a causa del recurs presentat. També van ser objecte
de recurs el Decret i 'Ordre que desplegaven la LLei de N.L. , és a dir
que cocretaven la seva aplicacié als centres educatius. El Tribunal
Suprem de I'Estat mitjangant senténcia del 13 de juliol del 1995, va ratifi-
car la completa legalitat d'aquestes dues disposicions. La senténcia avala
plenament la validesa juridica del model de conjuncié lingiiistica que
és aplicat al sistema educatiu de Catalunya i que es basa en el
compromis de garantir un bon coneixement de les dues llengiies ofi-
cials de Catalunya a tota la poblacié escolar aix{ com també fer normal
la situacié que correspon a la llengua catalana com a llengua propia de
'ensenyament. Amb aquestes senténcies s'obre un nou periode, el de la
plena consolidacié de I'accié duta a terme per normalitzar la llengua
propia, i garantir el coneixement de les dues llengies oficials. I permet
que les lleis organiques, LODE (Lei Organica reguladora del derecho a
la educacién), LOGSE (Lei Organica de ordenacién general del sistema
educativo) i LOPEGCD (Lei Organica de participacion, evaluacion y go-
bierno de los centros docentes) aplicades recentment a I'Estat espanyol
a fi d’adequar el sistema educatiu a les noves exigéncies democritiques
i alhora homologar-lo amb la resta dels paisos de la comunitat europea,
puguin ser desplegades i aplicades a Catalunya en concordan¢a amb
’esperit que ha inspirat la Llei de N.L. i la voluntat manifestada del
poble catala de disposar d’'una escola que respecti, protegeixi i impulsi
la llengua propia i la identitat nacional.

3.- Ambits regulats i mesures juridiques concretes que fan
efectiva la incorporacié de la llengua Catalana a ensenyament

Fins aqui hem anat exposant en ordre cronoldgic com s’han anat
adoptant les diverses mesures juridiques al llarg del procés viscut. En
aquest apartat, creiem, perd, que pot ser il-lustratiu remarcar els ambits
regulats i el contingut de la normativa concreta que ha possibilitat el
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procés, sense considerar el temps i 'ordre en qué s’han anat produint.
Convé subratllar que l'accié del govern i per tant les normes legals
adoptades no s’han adrecat amb la mateixa intensitat a tots els nivells o
etapes que configuren el nostre sistema educatiu.

(Educaci6 infantil de 0 a 5 anys) Educacié obligatoria i basica de 6
a 14 anys, -16 anys en la nova formulacié -, Educacié postobligatoria
Secundaria i Professional de 14 a 18 anys o bé de 16 a 18 anys i I'Ense-
nyament Universitari (més de 18 anys). Concretament, I'esfor¢ més im-
portant per normalitzar el catala ha estat fet a 'ensenyament obligatori
per dues raons essencials: perqué és el que esta a I'abast de tota la po-
blacié, i perque atén 'edat en qué els aprenentatges lingiistics i instru-
mentals s6n més importants. Tanmateix, tant a I'ensenyament secun-
dari com a les universitats, la llengua catalana cada vegada hi és més
present, entre altres causes per l'increment del coneixement del catala
de tota la poblacié. Els ambits, objectes de legislacié especifica, han
estat basicament els sis seglients:

3.1.- El curriculum escolar a Catalunya, a més de les materies
propies del sistema educatiu escolar, queda enriquit per la incor-
poracid de l'assignatura de Llengua catalana i alguns casos de Llengua i
Literatura catalana. Aquestes matéries son obligatdries com totes les
altres per a tots els alumnes. A partir de 'Ordre de 25 de juliol de 1988
(DOGC 1028) el contingut d’algunes matéries de caracter cultural és
modificat a Catalunya per l'incorporacié d’elements sobre la geografia i
la historia propia.

3.2.- Us de la llengua catalana com a vebicle d’ensenyament. Atesa la
seva consideracio de llengua propia de 'ensenyament (Constitu-
Cio/LL.N.).

Aquesta mesura ha estat aplicada en fases successives i es consoli-
da a partir de 1983. Sense aquesta mesura, els escolars castellano-
parlants (no oblidem que en determinades zones numeéricament és
molt important, fins al 90%) no arribaven a assolir el coneixement del
catala, calia a més dels aprenentatges lingiistics, la utilitzacié de la
llengua a l'escola per compensar I'escas Us social en determinades
zonesd,

3.3.- Moltes de les mesures juridiques han estat adrecades a fornir
els centres docents de professorat qualificat en llengua. Aquestes
mesures han anat variant d’objectiu, en principi calia preveure
I'habilitacié de professors alhora que proporcionar formacid i acredita-
cid; actualment cal preveure 'exigéncia del coneixement per part del
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professorat en accedir al lloc de treball. L'accié de reciclatge de pro-
fessors en exercici ha estat durant uns anys generalitzada i ha propiciat
el canvi en els usos linglistics entre els professionals. Aquesta és una
actuacié que ha estat prioritzada i que cal encara mantenir amb
I'objectiu de millorar la competéncia linglistica dels que han adquirit el
coneixement del catala essent professors en exercici’.

3.4.- Quant als recursos materials I'accié legislativa ha estat menor,
car la tasca feta durant la transicié politica i la represa cultural i
lingiiistica iniciada en la clandestinitat van propiciar 'existéncia de
llibres de text en catala ja a partir dels anys 70. Tanmateix, ha estat ne-
cessari vetllar pel contingut lingtiistic dels textos escolars i propiciar
mifjangant ajuts I'existéncia de materials basics.

3.5.- Pel que fa a la normativa que regula 'estructura i el funcio-
nament dels centres educatius, tant dels piblics com dels privats (la
majoria dels quals sostinguts amb fons publics), s’ha establert que la
llengua catalana esdevingués la llengua d’ensenyament i de comunica-
ci6. També ha estat necessari exigir que cada escola, en el marc de la
seva autonomia i en funcid de la situacié sociolingtiistica de I'entom i
dels alumnes, definis el seu procés d'incorporacié de la llengua en do-
cuments interns, com soén el projecte lingiiistic i el projecte curricular
que inclou els objectius i continguts a assolir pels alumnes.

3.6.- Pel que fa a 'alumnat, la legislacié resta condicionada per dos
factors:

a) La diversitat de situacions sociolingliistiques amb zones on el
castelld tenia un Us social gairebé exclusiu i a la inversa.

b) La vinculacid de les nostres escoles al sistema educatiu espanyol.

Ambdés factors han condicionat la determinacid dels drets lingtiis-
tics dels alumnes, contextualitzant-los en el seu dret a 'educacié. Les
normes, perd, sobretot a partir de la Llei de Normalitzacié Lingtistica,
deixen clar que existeix el dret de tots els infants de ser educats en la
llengua propia de Catalunya, el dret a conéixer les dues llengtlies ofi-
cials en finalitzar I'ensenyament obligatori i el dret que en els primers
ensenyaments s'aculli 'infant i se li ofereixi un tractament individua-
litzat, si cal, en atencio als seus drets linglistics. En definitiva, la legisla-
ci6 referida als alumnes es basa en el respecte als drets individuals sen-
se que la seva situacié lingiiistica d'arribada a I'escola no determini cap
mena de discriminaci6 a la sortida de I'ensenyament obligatori; tot ple-
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gat propiciant la consolidacié d’'una comunitat cohesionada i qualitati-
va com a Unic cami per aprofundir en la democracia, en I'afirmacié na-
cional i, en definitiva, en la llibertat. Per acabar voldria fer constancia
d'una darrera reflexié: Catalunya ha protagonitzat en els darrers anys
una gran gesta; recuperar la seva llengua a l'ensenyament. L'esfor¢ ha
estat considerable i abasta tant 'accié del govern -les mesures juri-
diques-, com la voluntat i 'actuacié decidida de la societat civil; les lleis
soles no canvien l'escola, ni la societat, perd sense o contra les lleis és
molt dificil avancgar.

Joaquim Arenas i Sampera
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